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United States Food Safety and Washington, DC

Department of Inspection Service 20250
Agriculture
TARA - United States Produse din carne/stomacuri, vezici si intestine tratate
pentru import
Il.a. Numar de referinta al certifi- | Il.b.
catului
I.1. Certificat de sénatate animala
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca:
1.1.1. Produsul din carne, stomacuri, vezici si intestine tratate () contine urmatoarele componente din carne si respecta criteriile
mentionate mai jos:
Specie (A) Tratament (B) Origine (C)

Partea ll: Certificare

(A) Inserati codul pentru specia relevantd a produsului din carne, stomacuri, vezici si intestine tratate, unde BOV = bovine
domestice (Bos faurus, Bison bison, Bubalus bubalis si incrucisari ale acestora); OVl = ovine (Ovis aries) si caprine
domestice (Capra hircus); EQl = cabaline domestice (Equus caballus, Equus asinus $i Tncrucisari ale acestora), POR =
porcine domestice (Sus scrofa); RAB = iepuri de casa, PFG = pasari de curte si vanat cu pene de crescatorie, RUF =
animale nedomestice de crescétorie, altele decat suidele sau solipedele; RUW = animale salbatice din specii nedo-
mestice, altele decat suidele si solipedele; SUW = suide sédlbatice din specii nedomestice; EQW = solipede salbatice
din specii nedomestice, WLP = lagomorfe salbatice, WGB = vanat salbatic cu pene.

(B) Inserati A, B, C, D, E sau F pentru tratamentul necesar, astfel cum este specificat si definit Th partile 2, 3 si 4 din anexa Il
la Decizia 2007/777/CE.

(C) Inserati codul ISO al tarii de origine si, in cazul regionalizérii realizate de legislatia comunitara pentru componentele
relevante din carne, inserati regiunea, astfel cum este indicat in partea 1 din anexa Il la Decizia 2007/777/CE (modificata
ultima data).

() 11.1.2. Produsul din carne, stomacuri, vezici i intestine tratate descris la punctul I1.1.1. a fost preparat din carne proaspéata provenind
de la bovine domestice (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis si incrucisari ale acestora); ovine (Ovis aries) si caprine
domestice (Capra hircus); cabaline domestice (Equus caballus, Equus asinus $i Tncrucisari ale acestora), porcine domestice
(Sus scrofa); animale salbatice din specii nedomestice, altele decat suidele si solipedele; animale sélbatice din specii nedo-
mestice, altele decat suidele si solipedele; suide salbatice din specii nedomestice; solipede salbatice din specii nedomestice si
carne proaspata utilizatd pentru producerea produselor din carne:

fie I.1.2.1. a fost supus unui tratament nespecific, astfel cum este mentionat si definit la punctul A partea 4 din anexa Il la
Decizia 2007/777/CE] si: (3)

fie [I.1.2.1.1. respecta cerintele relevante de sanatate animala si publica stabilite in certificatul/certificatele de sanatate
adecvat/e din anexa Il, partea 2 din Decizia 79/542/CEE si provine dintr-o tara terta sau regiune a
acesteia Tn cazul regionalizarii realizate Tn legislatia comunitara, astfel cum este descris Tn coloana
relevantd din partea 2 din anexa Il din Decizia 2007/777/CE] (2)

sau [.1.2.1.1. provine dintr-un stat membru al Comunitatii Europene] (2)

sau [Il.1.2.1. respecta toate cerintele stabilite prin Directiva 2002/99/CE, este derivat din animale provenite dintr-o exploatatie
care nu face obiectul restrictiilor stabilite pentru bolile specifice mentionate in certificatul/certificatele de sanatate
corespunzator/e din anexa ll, partea 2 din Decizia 79/542/CEE a Consiliului $i din interiorul unei suprafete cu raza de
10 km Tn care nu s-au inregistrat focare ale acestor boli in ultimele 30 de zile si care a fost supus tratamentului
specific stabilit pentru tari terte de origine sau regiuni ale acestora pentru carnea provenind de la spegiile vizate Tn
partile 2 si 3 (dupa caz) din anexa Il din Decizia 2007/777/CE] (2)

(3 11.1.3. Produsul din carne, stomacuri, vezici i intestine tratate descris la punctul 11.1.1 a fost preparat din carne proaspatd de pasari
de curte, inclusiv vanat salbatic cu pene, care:

fie 11.1.3.1. a fost supus unui tratament nespecific, astfel cum este mentionat si definit la punctul A partea 4 din anexa Il la
Decizia 2007/777/CE si: ()

fie [.1.3.1.1. respecta cerintele de s@natate animala stabilite prin Decizia 2006/696/CE a Comisiei] (3)

sau [I.1.3.1.1. provine dintr-un stat membru al Comunitatii Europene care respecta prevederile articolului 3 din Directiva
2002/99/CE a Consiliului] ()

sal 11.1.3.1. provine dintr-o tara tertd mentionata in anexa Il partea 1 din Decizia 2006/696/CE, si dintr-o exploatatie care nu face
obiectul restrictiilor prevazute pentru gripa aviara sau boala Newcastle Tn interiorul unei suprafete cu raza de 10 km
in care nu s-au Tnregistrat focare ale acestor boli in ultimele 30 de zile si care a fost supus tratamentului specific
stabilit pentru tari terte de origine sau regiuni ale acestora pentru carnea provenind de la speciile vizate in partile 2 si
3 (dupa caz) din anexa Il din Decizia 2007/777/CE] (3)
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sau ]1.1.3.1. provine dintr-o tara tertd mentionata Tn anexa Il partea 1 din Decizia 2006/696/CE, si dintr-o exploatatie care nu
face obiectul restrictiilor prevazute pentru gripa aviaré sau boala Newcastle Tn interiorul unei suprafete cu raza de
10 km in care nu s-au inregistrat focare ale acestor boli in ultimele 30 de zile si care a fost supus tratamentului
specific mentionat la punctele B, C sau D din partea 4 din anexa Il la Decizia 2007/777/CE, cu conditia ca acest
tratament sa fie mai strict decat cel indicat Tn partile 2 si 3 din anexa 2 la aceasta decizie].

() [Il.1.4. n cazul produselor din carne, stomacuri, vezici i intestine tratate derivate din carne proaspata provenind de la lagomorfe sau
de la alte mamifere terestre:

respecta cerintele relevante de sanatate animala si publica stabilite Tn Decizia 2000/585/CE a Comisiei $i hu provine dintr-o
exploatatie care face obiectul restrictiilor pentru bolile animale care afecteazé animalele vizate, Tn interiorul unei suprafete cu
raza de 10 km in care nu s-au inregistrat focare ale acestor boli in ultimele 30 de zile;]

I.1.5. produsul din carne, stomacuri, vezici si intestine tratate:

I.1.56.1. [este compus din carne si/sau produse din carne derivate dintr-o singurd specie, a fost supus tratamentului care
respecta conditiile relevante stabilite Tn anexa Il la Decizia 2007/777/CE]

sau (® 1.1.5.1. [este compus dih carne provenind de la mai mult de o specie si, dupa ce aceasta carne a fost
amestecata, Tntregul produs a fost supus posterior unui tratament cel putin la fel de sever ca si cel
necesar pentru componentele din carne ale produsului din carne, astfel cum este stabilit in anexa Il la
Decizia 2007/777/CE;]

sau (®) 1.5, [a fost preparat din carne provenind de la mai mult de o specie si fiecare component a fost supus
anterior amestecarii unui tratament care respecta cerintele relevate pentru tratamentul carnii provenind
de la aceste specii, astfel cum sunt stabilite in anexa Il la Decizia 2007/777/CEJ; (3)

I.1.6. dupa tratament s-au luat toate masurile necesare pentru a se evita contaminarea.

() 11.1.7. Garantii suplimentare:
in cazul produselor din carne de pasare care nu au fost supuse unui tratament specific si care sunt destinate pentru statele
membre sau regiuni ale acestora care au fost recunoscute in conformitate cu prevederile articolului 12 din Directiva

90/539/CEE a Consiliului, carnea de pasare a fost derivata din pasari care nu au fost vaccinate cu o tulpina activa
Tmpotriva bolii Newcastle intr-un interval de 30 de zile anterioare sacrificarii;]

() 1.2, Certificat de sanatate publica

Subsemnatul, declar cd am luat cunostinta de dispozitile relevante din Regulamentele (CE) nr. 178/2002, (CE) nr. 852/2004, (CE) nr.
853/2004 si (CE) nr. 999/2001 si certific ca produsele din carne, stomacuri, vezici si intestine tratate descrise anterior au fost produse n
conformitate cu aceste cerinte, si In special ca:

.2.1. provin dintr-o unitate care aplicd un program fntemeiat pe principile HACCP, Th conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 852/2004;
.2.2. au fost produse din materie prima care respectd conditile din sectiunile I-IV din anexa Il la Regulamentul (CE)

nr. 853/2004;

1.2.3.1. @) produsele din carne au fost obtinute din carne de porcine domestice care fie a ficut obiectul unei examinari pentru
depistarea trichinozei si rezultatul a fost negativ, fie a facut obiectul unui tratament la rece in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 2075/2005;

1.2.3.2. ) produsele din carne au fost obtinute din carne de cabaline sau carne de mistre} care a facut obiectul unei examindri pentru
depistarea trichinozei si rezultatul a fost negativ, Tn conformitate cu dispozitile Regulamentului (CE) nr. 2075/2005;

1.2.3.3. ¢) stomacurile, vezicile si intestinele tratate au fost produse n conformitate cu sectiune Xlll din anexa lll la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004;

11.2.4. acestea au fost marcate cu o marca de identificare in conformitate cu sectiune | din anexa Il la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004;

11.2.5. eticheta aplicatd pe ambalajul produselor din carne descrise anterior, poartd un marcaj care atesta ca produsele din carne
provin in Tntregime din carne proaspata de la animale sacrificate n abatoare autorizate pentru exportul in Comunitatea
Europeanéd sau, de la animale sacrificate in abatoare special destinate pentru livrarea carnii pentru tratamentul necesar,
astfel cum este stabilit in partile 2 si 3 din anexa Il la Decizia 2007/777/CE;

11.2.6. acestea respecta criteriile relevante stabilite in Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei privind criteriile microbiologice
pentru produsele alimentare;
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11.2.7. sunt respectate garantiile pentru animalele vii si produsele provenind de la aceste animale prevazute de planurile privind
reziduurile, prezentate in conformitate cu Directiva 96/23/CE, in special articolul 29.

11.2.8. mijloacele de transport si conditiile de Tncarcare a produselor din carne din acest lot respecta cerintele de igiena stabilite Tn
ceea ce priveste exportul catre Comunitatea Europeana;

11.2.9. daca contin materiale de la bovine, ovine sau caprine, carnea proaspata si/sau intestinele utilizate la prepararea produselor
din carne si/sau intestine tratate fac obiectul urmatoarelor conditii, in functie de riscul de contaminare cu ESB al tarii de
origine:

() 11.2.9.1. pentru importurile provenind dintr-o tard sau regiune cu un risc neglijabil de ESB, astfel cum sunt enumerate in
anexa la Decizia 2007/453/CE, astfel cum a fost modificata:

(1) o tara sau regiune este clasificata in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
999/2001 drept tard sau regiune cu un risc neglijabil de ESB;

@) animalele din care au derivat produsele de origine animald din bovine, ovine si caprine au provenit de la
animale nascute, crescute si sacrificate ihtr-o fard cu un risc neglijabil de ESB si au fost supuse
inspectiilor ante mortem si post mortem ale caror rezultate au fost favorabile;

() (8)  daca intr-o tard sau regiune au existat cazuri indigene de ESB:

@) (a) animalele s-au nascut dupa data de la care interdictia de hranire a rumegatoarelor cu fiina din
carne si oase sau jumari de seu provenite de la rumegatoare s-a aplicat, sau

(®) (b) produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine nu contin si nu provin din materiale cu
riscuri specificate, astfel cum sunt definite in anexa 5 la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, sau din
carnea separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, ovine si caprine.

) 11.2.9.2. pentru importurile provenind dintr-o tard sau regiune cu un risc controlat de ESB, astfel cum sunt enumerate in
anexa la Decizia 2007/453/CE, astfel cum a fost modificata:

(1) o taré sau regiune este clasificata in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
999/2001, drept tara sau regiune cu un risc controlat de ESB;

) animalele din care au derivat produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine au fost supuse
inspectiilor ante mortem si post mortem ale caror rezultate au fost favorabile;

3 animalele din care au derivat produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine destinate
exportului nu au fost sacrificate dupa asomare prin injectarea de gaz Tn cavitatea craniana sau sacri-
ficate imediat prin aceeasi metoda sau sacrificate, dupa asomare, prin sfagierea tesutului nervos central
cu ajutorul unui instrument alungit Tn forma de tija introdus Th cavitatea craniana;

®)® (4) produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine nu contin si nu provin din materiale cu riscuri
specificate, astfel cum sunt definite ih anexa 5 la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, sau din carnea
separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, ovine si caprine.

G)*) (5) In cazul intestinelor originare dintr-o tard sau regiune cu un risc neglijabil de ESB, importurile de
intestine tratate trebuie sa Tndeplineasca urmatoarele conditii:

@ o tara sau regiune este clasificatd In conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 999/2001, drept tara sau regiune cu un risc controlat de ESB;

(b) animalele din care au derivat produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine au
provenit de la animale nascute, crescute si sacrificate Tntr-o tard sau o regiune cu un risc
neglijabil de ESB si au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem ale caror rezultate
au fost favorabile;

) (c) daca intestinele sunt originare dintr-o tara sau regiune unde au existat cazuri indigene de ESB:

() (i) animalele s-au nascut dupd data de la care interdictia de hranire a rumegatoarelor cu
faina din carne si oase sau jumari de seu provenite de la rumegatoare s-a aplicat; sau

() (ii) produsele de origine animald din bovine, ovine si caprine nu contin si nu provin din
materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite Th anexa 5 la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001.
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(3 11.2.9.3. pentru importurile provenind dintr-o tard sau regiune cu un risc nedeterminat de ESB, astfel cum sunt enumerate
in anexa la Decizia 2007/453/CE:

(1) animalele din care au derivat produsele de origine animal& provenite de la bovine, ovine si caprine nu
au fost hranite cu faina din carne sau oase sau cu jumari de seu provenite de la rumegatoare si au fost
supuse inspectiilor ante mortem si post mortem ale caror rezultate au fost favorabile;

2) animalele din care au derivat produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine nu au fost
sacrificate dupa asomare prin injectarea de gaz Tn cavitatea craniana sau sacrificate imediat prin
aceeasi metodd sau sacrificate, dupa asomare, prin sfagierea tesutului nervos central cu ajutorul
unui instrument alungit Tn forma de tija introdus Tn cavitatea craniana;

) (3) produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine nu sunt derivate din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite in anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001;

(ii) tesuturi limfoide si nervoase expuse in timpul procesului de dezosare;
(i) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, ovine sau caprine.

®)(#) (4) In cazul intestinelor originare dintr-o tard sau regiune cu un risc neglijabil de ESB, importurile de
intestine tratate trebuie s& indeplineascé urmatoarele conditii:

(@) o tard sau regiune este clasificatd in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 drept tard sau regiune cu un risc nedeterminat de ESB;

(b) animalele din care au derivat produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine au
provenit de la animale nascute, crescute si sacrificate intr-o tard sau o regiune cu un risc
neglijabil de ESB si au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem ale caror
rezultate au fost favorabile;

() (c) daca intestinele sunt originare dintr-o tard sau regiune unde au existat cazuri indigene de ESB:

(3 () animalele s-au nascut dupa data de la care interdictia de hranire a rumegatoarelor cu
faind din carne si oase sau jumari de seu provenite de la rumegatoare s-a aplicat; sau

(®) (ii) produsele de origine animala din bovine, ovine si caprine nu contin si nu provin din
materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite Tn anexa 5 la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001.

Observatii

Partea I:

— Rubrica de referinta 1.8: regiune (dupa caz), astfel cum apare n anexa Il la Decizia 2007/777/CE (astfel cum a fost modificata ultima data).
— Rubrica de referintd 1.11: Locul de origine: numele si adresa unitatii de expediere.

— Rubrica de referinta 1.15: Numarul de Tnregistrare (vagoane de tren sau container si camioane), numarul zborului (aeronava) sau denumirea
(vapor). Se aduc informatii suplimentare Th cazul descarcarii i Thearcarii.

— Rubrica de referinta 1.19: a se utiliza codurile SH corespunzatoare: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.

— Rubrica de referinta 1.23: Identificarea containerului/numarul sigiliului: numai daca este cazul.

— Rubrica de referinta 1.28: ,Specia”. a se selectiona din speciile descrise in partea Il 1.1. (A);
+Natura produsului”: a se alege din urmatoarele: produs din carne, stomacuri, vezici sau intestine tratate;
LAbator”: orice abator sau ,unitati de prelucrare a vanatului®;

.Depozitare frigorificd”; orice suprafete de depozitare.

(Signature of Official Veterinarian)
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Partea Il:

(") Produsele din carne stabilite la punctul 7.1 din anexa | la Regulamentul (CE) nr. 853/2004 si stomacurile, vezicile si intestinele care au fost
supuse unuia din tratamentele stabilite in anexa Il partea 4 la Decizia 2007/777/CE.

(® A se pastra mentiunea corespunzatoare.

(3 Prin derogare de la punctul 4 litera, carcasele, semicarcasele sau semicarcasele transate in cel mult trei bucati pentru vanzare en gros si
sferturile care nu contin alte materiale cu riscuri specificate, Th afara de coloana vertebrala, inclusiv ganglionii radacinii dorsale, pot face
obiectul importurilor.

Daca nu se solicitd Thdepartarea coloanei vertebrale, carcasele sau bucatile pentru vanzare en gros ale carcaselor de bovine care au
coloana vertebrala sunt identificate printr-o dunga albastré aplicata pe eticheta mentionata de Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

Numarul de carcase sau de bucati pentru vanzare en gros ale carcaselor de bovine, pentru care se solicitd indepartarea coloanei vertebrale,
precum si numarul pentru care nu se solicita indepartarea coloanei vertebrale sunt adaugate la documentul mentionat la articolul 2 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 136/2004, Tn cazul importurilor.

(%) Aplicabil exclusiv importurilor de intestine tratate.

(5 Prin derogare de la punctul 3 litera, carcasele, semicarcasele sau semicarcasele transate in cel mult trei bucati pentru vanzare en gros si
sferturile care nu contin alte materiale cu riscuri specificate, ih afard de coloana vertebrald, inclusiv ganglionii radacinii dorsale, pot face
obiectul importurilor.

Daca nu se solicita indepartarea coloanei vertebrale, carcasele sau bucatile de carcase de bovine pentru vanzare en gros care au coloana
vertebrala sunt identificate printr-o dunga albastra usor de vizualizat, aplicata pe eticheta mentionata de Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

Informatii specifice cu privire la numarul carcasele sau bucatilor pentru vanzare en gros ale carcaselor de bovine, pentru care hu se solicita
indepartarea coloanei vertebrale, sunt adaugate la documentul mentionat la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 136/2004, in
cazul importurilor.

— Semnatura trebuie sa fie de culoare diferita de cea a textului. Acest principiu se aplica, de asemenea, stampilei, cu exceptia timbrului sec si
a filigranului.

Medic veterinar oficial

Nume (cu majuscule): T Functia si titlul:
E ":i‘ﬂm' 'h-'.w E

Data:
Semnatura:

Stampila:
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